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Institute of History "Ali Hedri" - Prishtina

INSTITUT ZA IIISTORIJU
"ALI TIADRI'' _ PRTSTINA

Sporozum o inslilucionalrul uhudemthoj sarodnji izmcilu

{

Ceotgr za Istraiivanje Moderne i
Sevrcmene Historije, Tuzla

CENTRA ZA ISTRAZIVANJE
MODERNE I SAVREMENI
HISTORIJE - TUZLA

ehn I - Svrha

Svrha ovog Sporazuma o akademskoj saradnji je uspostavljanje odgovarajudeg okvira za
iniciranje. razvoj i jatanje akademske i naudne saradnje izmedu Instituta zr Historiju ..Ali
Hadri", PriStinr - Republika Kosovo. icentrr za lrtra ivrnje Moderne i Savrem€tre
Historije, Tuzla, Republika Bosna i Hercegovina (u daljnjem tekstu zajedniCki: Strene).

('iljeri ove saradtle uHjuiuju:

a) Definisanje obima i ciljeva saradnje u svrhu ostvarivanja zajedniCkih istraZivaekih i naudnih
interesa Strana.

b) Precizno definiranje svrhe ovog Sporazuma, kakoje navedeno u Clanu I i sljededim odredbama.
c) Osiguranje da koristi od ove saradnje budu dostupne istra2ivaCima oba lnstiota, kao i
parmerskim institucijama angaiovanim na projektima i inicijativama realiziranim u okviru ovog
Sporazuma.

Chn2-Obimprimjcne

Ovaj Sporazum uwrrluje principe, oblike iprocedure akademske i nauCne saradnje izmedu Strana.
Njime se uspostavlja okvir za zajednidke inicijative. ukljuCuju6i isrra2ivanja, publikacije.
konferencije idruge naudne aktivnosti, te se definiSu uloge iodgovomosli svake Strane u
ostvarivanju ciljeva navedenih u elanu t.
Strane Ce djelovati kao panneri u promovisanju medusobnih akademskih interesa, jadanju
institucionalnih vEza i podsticanju razmjene znanja, strudnosti i rcsursa u oblastima od zajedni6kog
nauCnog i isto.ijskog znadaja.
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elan3-Straneiobaveze

Strane ovog Sporazumu su:

Institut za Istoriju ..Ali tlsdri" - Pri5tins Centar z, istrelivenje moderne i

srvrcmene istoriie - Tuzlr

Aktivnosli u okviru ovog Sporazuma sprovode se u skladu sa planovima i odlukama koje su

usvojile Strane. a koje odraiavaju njihov mandat. nadle2nosti i podruija djelovanja.
Strane 6e osigurati efikasnu saradnju i koordinaciju u skladu sa svojim institucionalnim
odgovomostima za provodenje ovdje navedenih aktivnosti.

elan 4 - Aktivnosti u okviru Sporazume o akademskoj saradnji

Strane te sarallivati u realizaciji sljecletih uktivnosti:
Razvoj i realizacija zajedniCkih naudnoistraZivadkih projekata.

Organizacija meilunarodnih simpozija. konfercncija seminara i drugih akademskih

aktivnosti. ukljuCujuii uaesc€ akademika, istraZivala i suuenjskA ukljudujuCi ijavne
sluZbenike, prema potrebi.

Podrlka objavljivanju prevottenju i Sirenju naudnih studija u oblastima i o temama koje

zajednidki odrede Strane.

Podrika razmjeni dokumentacije. istra2ivadkih mat€rijala. publikacija i informacija u

oblastima od zajednidkog akademskog interesa.

Saradnja u okviru ovog Sporazuma nede podrazumijevati frnansijske obaveze, naknade ili
prenos prava izmetlu Strana. Svaka razmjena usluga, kadrovske podr5ke, tehnologije.

softvera ili zajednidkih resursa provodiCe se na nekomercijalnoj osnovi, osim ako nije

drugaC ije dogovoreno pismeno.

ehn 5 - Sprcilitne oblasti saradnje

Strane se dalje sla2u da saraduju u sljede6im oblastima:

a) Saradnja u pripremi strategija istraZivanja i godiSnjeg kalendara istra2ivaCkih i naudnih

aktivnosti.
b) Imenovanje odgovomog koordinatora iz svakog Instituta za nadgledanje koordinacije

istrazivaCkih i nauCnih aktivnosti.
c) Organizacija i sprovodenje nauCnih dogadaja. ukljudujrrci konfereocije. simpozijume i debate

o historijskim temama.

d) Uzajamno ute56e u uredniCkim i naudnim savjetima Iasopisa 
'nffosavo" 

i .Hilor{s*t
pogledF', prema potrebi.

e) OdrZavanje visokih standada izdavaltva. zasnovanih na sistemu recenzije od strane kolega, i
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osiguranje postovanja politika protiv plagijata.

f) Provotlenje zajednidkih naudnih projekata i objavliivanje radova razlititih vrsta (monogralrje.

zbirke dokumenata studije sa vi5e autora). uz udeiCe istralivaria iz oba Instituta. elanci koji
proizilaze iz metlunarodnih konferencija podlije2u rigoromoj recenziji i objavljuju se u

posebnom kolaborativnom izdanju Easopisa Strana.

g) Saradnja u profesionalnom razvoju nauCnog osoblja i razmjeni istraiivada, posebno u

oblastima koje zahtijevaju poznavanje historijskih, rijetkih ili starihjezika.
h) Podr5ka promociji mladih istraZivata iolakkvanje njihovog ude!6a u aktivnostima koje
organizuju Strane ili treie institucije.
i) U6ei6e u zajednidkim odborima za akademsku promociju i specijalimvane naucne evaluacrje.
j) Poketanje, doprinos isprovotlenje velikih naudnih projekata ukljudujudi istraZivanja o istoriji
Kosova. Bosne i Balkanq te drugih tema od naudnog ili nacionalnog znaCaja.

k) Uspostavljanje institucionalne saradnje sa kosovsko-bosanskim i metlunarodnim istoridarima i

istra2ivaCk im centrima.

l) Saradnja na prijavama za istraZivaCke projeke, kako na domadem, tako i na medunarodnom

nivou, u skladu sa misijama i ciljevima Strana.

m) Strane su ovlaStene, po potrebi inakon prcthodnih konsultacija, da angaluju nauinike,

struCnjake irelevantne institucije u svojim zemljam4 ukljuCujuii istorijske institute,

univerzitetske fakultete, akademije nauka i umjetnosti, i druge subjekte odgovome za istorijska

istra2ivanja. Takvo angaZovanje podrlava istorijska istralivanja i sprovodenje projekata i
aklivnosti u okviru ovog Sporazuma.

n) Slobodna i besplatna razmjena arhivske grailc i naudne literature za odobrene istraZivadke

projekte.

o) PruZanje administrativne podrlke istraZivadima radi olaklavanja pristupa afiivskim resursima

u institucijama i drlavnim arhivima.
p) Razmjena publikacija nastalih u skladu s ovim Sporazumom i njihova promocija u

akademskim i institucionalnim prostorima Stnrna na Kosovu i u Bosni i Hercegovini.

q) Saradnja po drugim pitanjima koja s€ mogu utvrdili kroz medusobne konsultacije i dogovor

Slrana.

ehn 6 - Planiranje i provedba

a) Obaveze Strana mogu se dodatno precizirati putem dopunskih protokola ili memoranduma, pod

uvjetom da takvi instrumenti nisu u suprotnosti s ovim Sporazumom. Svaki dopunski protokol bit
6e vate6i tek nakon potpisivanja od strane rukovodioca ili ovlattenog predstavnika nadleZne

institucije.
b) Aktivnosti 6e se planirati. organizirati i provoditi u skladu s kratkorodnim. srednjoroCnim i

dugoroCnim planovima koje zajednidki razviju Strane.

c) Neophodne izmjene zbog promjenjivih okolnosti bit 6e razmotrcne i prilagodene kmz
medusobne konsultacije.
d) Strane 6e pruziti podr5ku u ljudskim resursima i tehnidku pomo6 prema potrebi za provedbu i
odriavanje dogovorenih aktivnosti. 
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e) Sva administrativna i finansijska pitanja koja proizlaze iz provedbe ovog Sporazuma rjeiavat
ie se kroz metlusobne konsultacije.

$ Saradnja u podrudjima koja nisu izridito obuhva6ena ovim Sporazumom moZe se poduzeti uz
prethodne konsultacije i medusobni dogovor.

Ch, 7 - Finrnsijske odrcdbe

Svaka Strana je odgovoma za vlastite finansijske aranlmane potrebne za provedbu ovog
Sporazum4 u skladu s& raspoloZivim budietom i va2e6im nacionalnim zakonodavstvom.

dhn E - Trajanje, pr$trnrk I izmjene

7.1 Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja i ostaje na snazi Cetiri (4) godine. Ukoliko
jedna Strana ne obavijesti drugu najmanje jedan (l) mjesec prije isteka rok4 Sporazum se
automatski obnavlja za naredne Cetverogodisnje periode.
7.2 Svaka Strana mo2e raskinuti Sporazum u bilo kojem trenutku dostavljanjcm pismene
obavijesti: raskid stupa na snagujedan (l ) mjesec nakon prijema obavijesti.
7.3 Ovaj Sporazum se moZe izmijeniti u bilo kojem trenud<u uz obostrani pismeni pristanak
Strana; izmjene stupa na snagu potpisivanjem ovlaitenih predstavnika.
7.4 Prestanak Sporazuma nede utjecati na tekude aktivnosti ili projekte, osim alio Strane pismeno
ne dogovore drugaCije.

ehn 9 - Promocija

Strane Ce priznati ovu saradnju u svim aktivnostima. Nazivi i logotipi institucija bit 6c jasno i
istaknuto prikazani na svim relevantnim materijalima, ukljudujudi dokumente, prezentacije,
publikacije, saopStenja zajavnost i druge medije, na nalin kojije ta6an, vidljiv i razumljiv.

Chn 10 - Potpir i jezik

Ovaj Sporazum je potpisan 12. decembra 2025. godine u Pri$tini - Republika Kosovo, u tri
originalna primjerka. na albanskom, bosanskom i engleskom jeziku, pri demu su sve vcrzije
jednako autentidne. U sluCaju bilo kakvog neslaganja u tumaCenju, engleska verzija ima prednost.

INSTITT]T ZA HISTORIJU
.ALI IIADRI" - PRISTtr{A

Direktor

CENTRA ZA ISTRAZIVANJE
MODERNf, I SAVREMENE

-Peli .f rof. Dr. Izet S&botic

Potpisi slrana
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Agreemenl on Inslilulional Academic Cooperalion Belween

Article I - Purpose

The purpose ofthis Agreement on Academic Cooperation is to establish an appropriate framework
for rhe initiation, development, and strengthening of academic and scientific cooperation between
dre lnstitute of History "Ali Hadri" Prishtina - Republic of Kosovo, and the Center for Research
in Modem and Contemporary History Tuzla -Republic of Bosnia and Herzegovina (hereinafter
refered to collectively as the Parties).

The objectives of this cooperuion inclwle

a) Defining the scope and objectives of cooperation to serve the mutual rcsearch and scientilic
interests of the Parties.
b) Detailing the purpose of this Agreement as outlined in Article I and the following provisions.
c) Ensuring that the benefits of this cooperation extend to the researchers of both lnstitutes and
partner institutions engaged in projects and iniriatives under this Agreement.

Article 2 - Scope

This Agrcement sets out the principles. forms, and procedures for academic and scientific
collaboration between the Parties. It establishes a framework fior joint initiatives. including
research, publications, conlbrences, and other scholarly activities, and defines the roles and
responsibilities of e&ch Party in punuing the objectives outlined in Anicle I . 

-the 
Parties shall acr

as partneB in promoting mutual acsdemic interests, strengthening institutional ties. and fostering
the exchange ofknowledge, experlise, and resources in areas ofcommon scientific and historical
interest.
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Article J - Parties and Commitmenls

The Parties to this Agreemenl are:

lnstiote of History "Ali Hadri" - Prishtina Center for Research in Modem and
Contemporary' History - Tuzla

Activities under this Agreement shall be implemented according to plans and decisions adopted
by the Parties. reflecting their respective mandates, competencies. and areas ofactivity.
The Parties shall ensure effective cooperation and coordination in accordance with their
institutional responsibilities to implement the activities specified herein.

Arlicle 4 - Activities under the Acrdemic Cooperaaion Agreement

The Parties shall cooperate in the implenentalion of tlre lollowing activities:

The development and implementation of collaborative scientific research projects.
The organization of intemstional symposia, conferences, seminars. and related academic
activities. including participation of academics, researchers, and experts, including public
ollicials, as appropriate.
Suppon for the publication, translation, and dissemination ofscientific studies in fields and
on topics mutually determined by the Parries.
Support for the exchange of documentation, research materials, publications. and
information in areas of mutual academic interesl.
Cooperation under this Agreement shall not entail financial obligations. remuneration. or
transfer of rights between the Parties. Any exchange of services, personncl support.
technolog,', software, or shared resources shall be conducted on a non-commercial basis
unless otherwise agreed in writing.

Article 5 -Specific erces of coopention

The Partiesfurther agree to coopetate in lhe.folbwing areas:

a) Collaborating in the preparation of study strategies and the annual calendar of research and
scientific activities.
b) Designating a resporsible coordinator from each lnstitute to overse€ the coordination of
research and scientifi c activities.
c) Organizing and implementing scientific events, including conferences, symposiums, and debate
forums on historical topics.
d) Participating mutually in the editorial and scientific councils of the
joumals "Kosova" and"Historijski pogledi / Historical l4ews" as deemed appropriate.
e) Upholding high publishing standards, based on peer review, and ensuring compliance with anti-
plagiarism policies.

fl Conducting collaborative scientific pmjects and publishing works ofvarious types (monographs,
document collections, multi-author studies), involving researchers from both lnstitutes. Arricles
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arising from intemational conferences shall undergo rigorous peer review and be published in a
special collaborative edirion of the Parties' respective joumals.
g) Cooperating in the professional development of scientific personnel and in the exchange of
researchers. particularly in areas requiring knowledge of historical, rare. or old languages.
h) Supporting the promotion of young researchers and facilitating their participation in activities
organized by the Pa(ies or with third-party institutions.
i) Participating in joint committecs for academic promotion and specialized scholarly evaluations.
j) lnitiating, contributing to, and implementing major scientific projects, including studies on the
history ofKosovo, Bosnia" and the Balkans, and other topics ofscientific or national significance.
k) Establishing institutional coop€ration with Kosovan-Bosnian and intemational historians and

research centers.
I) Collaborating on research project applications both domestically and intemationally. in line with
the Parties' missions and objectives-
m) Both Parties are authorized, as appropriate and tbllowing prior consultation, to engage scholars.
experts, and rclevant institutions in their respective countries, including Historical lnstitutes.
Universiq Faculties, Academies of Sciences and Ans. and other entities responsible for historical
research. Such engagement shall support historical research and the implemenarion of projects
and activities under this Agreement.
n) Exchanging archival materials and scientitic litemture freely and without charge for approved
rcsearch projects.
o) Providing administrative support to researchers to facilitate access to archilal resources in both
lnstitutions and state archives.
p) Exchanging publications produced under this Agreement and promoting them in each orher's
academic and institutional spaces in Kosovo and Bosnia and Herzegovina.
q) Cooperaling on other matters as may be determined through mutual consuhation.

Article 6 - Planning and Implementalion

a) The obligations ofthe Parties may be further specified through supplementary protocols or
memoranda, provided that such inslruments do not conflict whh this Agleement. Any
supplementary protocol sh6ll be valid only upon signature by the head or authorized
represcntative of the competent institution.

b) Activities shall be planned, organized, and implemented in accordance u'ith short-term.
medium-term. and long-term plansjointly developed by the Parties.

c) Necessary modifications due to changing circumstances shall be discussed and adjusted
through mutual consultation.

d) The Parties shall provide human resource support and technical assistance as required to
implement and sustain the agreed activities.

e) All administrative and financial matters arising from the implementation of this Agreement
shall be handled through mutual consultation.

f) Cooperation in areas not expressly covered by this Agreement may be undertaken subject
!o prior consultation and mutual agreement.
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Article 7- Financial Provisions

Each PanJ* shall be responsible for its own financial arrangements necessary for the
implementation ofthis Agreement, in accordance with its available budget and applicable national
legislation.

Article E - DuratioD, Termiratiotr, and Amendment

7.1 This Agreement shall enter inlo force on the date o[ signature and remain valid for four (4)
years. Unless one Party notifies the other at least one ( | ) month prior to expiration, the Agreement
shall be automatically renewed for successive four-year periods.
7.2 Either Party may terminate the Agrcement at any rime by providing wri8en noticel termination
shall take effect one (l) month after receipt ofsuch notice.
7.3 This Agreement may b€ amended at any time b]' mutual written consent: amendments shall
enter into force upon signature by authorized reprcsentatives.
7.4-Iermination shall not affect ongoing activities or projects unless otherwise agreed in writing.

Article 9 - Promotion

The Parties shall acknowledge this cooperation in all activities. Names and logos ofthe Institutions
shall be displayed clearly and prominently on all relevant materials. including documents.
presentations, publications, press releases, and other media.

Article 10 - Signalure and Language

This Agreement is executed on 12 Decernber 2025. in Prishtina - Republ;c of Kosovo, in three
original copies, in Albanian, Bosnian, and English, all equally authentic. In case of discrepancy,
the English version shall prevail.

lnstitute of History "Ali Hadri"
Prisbtina, Republic of Kosovo

Peli

Center for Reserrch in Modern and
Contemporary llistory - Tuzla, Republic

r Prof. Dr. Izet Sabotic

c

Sigruttures of the
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lnstituti i Historis€ "Ali Hadri" - Prishtina Center for Research in Modern an
Contemporary History - 'f uzla

Morrdveshje pir vendosjen e hashkdpunimit sh*encor-akodemik dhe instirucional nddrmjet

INSTITUTI I HISTORIST
.ALI HADRI" - PRISHTINI

Neni I - Q6llimi

Qellimi i k€saj MarrEveshjeje p€r BashkEpuninr Akademik esht€ krijimi inj€ kuadri t€

p6rshtatsh€m institucional pEr inicimin. zhvillimin dhe forcimin e bashkEpunimit akademik dhe

shkencor nd€rmjet Institutit tE HistorisG *Ali Hadri" - Prishtin€, Republika e Kosov€s.

dhe Qendrbs p6r K6rkime tA Historis6 Moderne dhe Beshk6kohore - Tuz0ll. Republika e

Bosnj6-Hercegovin6s (n€ vijim t€ rcferuara kolektivisht si "Pal€t").

Objehivat e kCtU ba.shkepunimi pir{shijne

a) Pdrcaktimin e fusheveprimtarise. prioriteteve dhe objektivave td bashk€punimit. me qellim te

realizimit te interesave te ndersjella kerkimorc dhe shkencore t€ Pal€ve.

b) Sqarimin e plote dhe operacionalizimin e qarte te qellimit te kesaj Marr€veshjeje' n€ p€rputhje

me dispozitat e kdtij Neni dhe te neneve pasuese.

c) Garantimin q€ pertitimet e ketij bashk€punimi te shpemdahen nE menyre te barabart€ dhe te

qendrueshme nddrmjet studiuesve dhe personelit shkencor t€ te dy instituteve. si dhe te shtrihen

edhe tek institucionet partnere tC p€rf'shira ni projektet dhe iniciativat e zhvilluara ne kuader te

k€saj Mar€veshjcje.

Neni 2 - Fush6veprimttria

Kjo MarrEveshje percakton parimet, format dhe procedurat e bashk€punimit akademik dhe

shkencor midis Pal6ve. Ajo krijon nj€ korniz€ te perbashket p€r nisma dhe aktivitete te

koordinuara" p€rfshire k€rkimin shkencor. botimet, konferencat dhe veprimtarit€ e tjera

akademike. si dhe pgrcakton qane rolet dhe pergiegiesit€ e secil6s PalE nE realizimin e objektivave

t€ parashtruara ne Nenin I .

paiet angazhohen te veprojne si partner€ strategiike n€ promovimin e intercsave te ndersjella

akademike. duke forcuar bashkepunimin institucional dhe duke nxitur shkiimbimin e njohurive.

ekspertizes dhe burimeve n€ fushat e pErbashkdu te interesit shkencor dhe historik.
ll4
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Ncni 3 - Pal6t dhc Angazhimct

Palet na kde Marret'e shje jani:

Instituti i Historis6 "Ali Hadri" Prishtin6 Qendra p6r K6rkime tE HistorisE
Moderne dhe Basbk6kohore - Tuzla

Aktivitetet q€ zhvillohen n€ kuader te k€saj Marr€veshjeje do t€ zbatohen n€ pdrputhje me planet.
vendimet dhe aktet e miratuara nga Palet, duke respektuar mandatet, kompetencat dhe fushat e R re
perkatEse te veprimtaris€ institucionale.
PalEt angazhohen te sigurojne bashk€punim dhe koordinim efektiv. ne p€rpurhje me p€rgiegi€sit€
e tyre institucionale, me qellim r€alizimin e suksessh€m te aktiviteteve te percakluara ne kere
Mandveshje.

Neni 4 - Aktivitetet n€ kuad€r t6 MarrEveshjes s0 Bashk6punimit Akademik

Palit angazhohen ti boshkdpunojne nt realizimin e aktiviteteve, si vijon:
* Zhvillimin dhe zbatimin e projekteve tE pdrbashk€ta k€rkimore-shkencore.
* Organizimin e simpoziumeve. konferencave. seminareve nderkomb€tare dhe aktiviteteve t€

tjera akademike, me p€rfshirjen e akademikEve. studiuesve dhe ekspertEve. si dhe. sipas rastit, te

zyrtar€r,e publik€.
* Mb€shtetjen e botimit, perkthimit dhe shp€rndarjes se studimeve shkencore n€ fusha dhe tema

te percaktuara me maneveshje t€ nddrsjell€ nd€rmjet Pal€ve.
I Mb€shtetjen e shk€mbimit te dokumentacionit, materialeve k€rkimore, botimeve dhe

informacionit n€ fushat me interes te perbashk€t akademik.
I Bashkdpunimi nE kuad€r tE kEsaj Man€veshjeje nuk krijon detyrime financiare, shp€rblime apo

transferim t€ t€ drejtave nd€rmjet Pal0ve. Qdo shk€mbim sh€rbimesh, mb€shtetje p€r personelin.

teknologii, solluer€ ose burim€ te pgrbashketa do tE realizohet nE baza jokomerciale, p€rveg nese

Palet bien dakord ndryshe me shkrim.

Neni 5 - Fushat Specifike t€ Bashkepunimit

Palet bien dakord tc zhvilloine bashkipunim nt .fiishat e mePoshtme;

a) Bashk€punimi ne hartimin e strategiive te studimit dhe ne p€rgatitjen e kalendarit vjetor te

aktiviteteve kiirkimore dhe shkencore.

b) Em€rimi i nga nj6 koordinatori pergiegies nga secili Institucion p0r mbik€qyrjen dhe

koordinimin e aktiviteteve kgrkimore dhe shkencore.

c) organizimi dhe realizimi iaktiviteteve shkencore, perfshire kontbrenca, simpoziume dhe

forumi debati mbi tema historike dhe shkencore me interes te F'erbashket'

d) Pjesemarrja e ndErsjellg. sipas vlerEsimit tE Palitve. ne kgshillat editoriale dhe shkencore tE

reviitave l(o.rova dhe Historiiski pogledi i Historical Yiews'

e) Ruajtja e standardeve te iartaie botimit shkencor. t€ bazuara n€ procesin e recensionit (peer

reviewi, si dhe sigurimi i pajtueshmerisE me politikat kund€r plagiiaturts'

O iU",irri i projefteue shiencore tE pErbashli€ta dhe borimi iveprave t€ shumtllojshme. perfshire

,"""g."n. per*ut"anj" dokumenteih dhe studime me grup autor€sh, me p€rfshirjen e studiuesve
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nga te dy lnstitucionet. Punimet qE rezultojn€ nga mbarcvajtja e konferencave nd€rkomb€tare do
t'i n€nshtrohen rishikimit rigoroz recensues dhe do t€ publikohen nd botime E veganta te
p€rbashk€ta td revistave te Pal€ve.
g) Bashk6punimi nd zhvillimin profesional t€ personelit shkencordhe n€ shkEmbimin e srudiuesve.
vegan€risht n€ fushat qd k€rkojn€ njohuri t€ giuhdve historike. te rralla osc t6 vjetra.
h) Mbeshtetja e promovimit t€ studiuesve t€ rinj dhe lehtEsimi i pjesemarrjes s€ tyre nd aktivitetet
e organizuara nga Pal€t ose nC bashkEpunim me institucione te paleve te treta.
i) Pjesdmanja n€ k€shilla te perbashketa p€r promovim akademik dhe p€r vlerdsime te
specializuara shkencore.
j) Inicimi, kontributi dhe zbatimi i projektcve madhore shkencore. pdrfshirO studime mbi historin€
e Kosovds. Bosnj€-Hercegovin6s dhe Ballkanit. si dhe tema tE tjera me rEnd€si shkencore ose
kombdtare.
k) Vendosja dhe zhvillimi i bashk0punimit institucional me historian€ dhe qendra kErkimore
kosovaro-boshnjake dhe nd€rkomb€tare.
l) Bashk€punimi nE aplikimin p€r projektc k€rkimore. si n€ nivel kombetar ashtu edhe
nd6rkomb€tar, nd ptirputhje me misionin dhe objektivat strategiike tE PalEve.

m) Palet jane te autorizuara, sipas rastit dhe pas konsultimeve paraprake. tg angazhojn€ studiues.
ekspertE dhe institucione f€rkates€ ne vendet e tyre. perfshir€ Institute te Historis€. Fakultete
Universitare. Akademi t€ Shkencave dhe Arteve. si dhe subjekte te tjera pergiegiese per kerkimin
historik, me qellim mb6shtetjen e projekteve dhe aktiviteteve sipas k€saj MarrEveshjeje.

n) Shkdmbimi i materialeve arkivore dhe i literatur€s shkencore, pa pagesE. p€r qEllime tG

projekteve kErkimore tc miratuara.
o) Ofrimi i mbeshte(es administrative per studiuesit. me qellim lehtesimin e aksesit n€ burimet

arkivore. si ne institucionet p€rkatEse ashtu edhe n€ arkivat shtetErore.

p) Shkembimi dhe promovimi i botimeve til publikuara, bazuar n€ k€t€ Marrdveshjeje, n€ hap€sirat

akadcmike dhe institucionale te Paleve nE Kosovd dhe Bosnj€-Hercegovin€.
q) BashkEpunimi ne fusha tg tjera q€ mund te percaktohen me marrEveshje te ndersjelle. permes

konsultimeve te mercjme.

Ncni 6 - Planifikimi dhe Zbatimi

a) Dctyrimet e PalEve mund tE deEjohen me tej permes protokolleve ose memorandumeve

piotesuese. me kusht qe keto instrumenr€ te jenc nc pdrputhje me k€t€ Marr€veshje..Qdo

instrument plor€sues hyn n€ fuqi vet€m pas n€nshkrimh nga drejtuesi ose p€rfaq€suesi i autorizuar

i institucionit pErkatEs.

b) Aktivitetet do t€ planifikohen. organizohen dhe zbatohen n€ p€rputhje me planet al'atshkurtra.

afatmesme dhe afatgista. te hartuara dhe t€ miratuara bashkerisht nga Paltt'

ci qdo modifikim ilevojsh€m. si pasoj€ e rrethanave te ndryshuara. do t€ diskutohet dhe do t€

zbatohet p€rmes konsultimeve t€ nd€rsiella nd€rmjet PalEve 
.

d) Pal€t angazhohen G ofrojne mMshtetje p€rmes burimeve njerezore dhe asist€nces teknike. sipas

nevojEs, p€r zbalimin dhe mb€shtetjen e aktiviteteve t€ dakorduara'

"ifdgii;" 
gertr,.iet administrative dhe financiare qd burojn€ nga zbatimi i kEsaj Marreveshjeje do

te trajlohen p€rmes konsultimeve dhe koordinimit te ndersjelle'

ij S"rhtepunir"i nE fusha qE nuk jan€ t€ negulluara shprehimisht nga kjo Marrgveshje mund t€

realizoheipas konsultimeve paraprake dhe me pelqimin e nd€rsjelle te Paleve'
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Neni 7 - Dispozitat Financiare

Qdo Pald mbart pdrgiegiesine per organizimin e resurseve tE veta financiare te nevojshme per
zbatimin e kisaj Marrdveshjeje, nd perputhje me buxhetin e saj t6 disponueShdm dhe legiislacionin
kombitar nE fuqi.

Neni 8 - Koh6zgiatja, Perfundimi dhe Ndryshimi

8.1 Man€veshja hyn n€ fuqi nd dat€n e ninshkimit dhe ka nj€ kohdzgjatje katdrvjegare (4). Nese
asnj€ra Pal6 nuk njofton tjetren sd paku nj6 (l) muaj p€rpara skadimit, Man6veshja rinovohet
automatikisht per periudha te njEpasnja5hme kardnjegare.
8.2 Qdo Pald ka tE drejte ta pdrfundoji Maneveshjen nd gdo kohe duke dhend njoftim me shkrim:
perfundimi behet efektiv njd ( I ) muaj pas manjes sd njoftimft.
8.3 Marr€veshja mund tE ndryshoher nd gdo kolrd me pdlqim t€ ndirsjelld td shkruar; gdo ndryshim
hyn n€ fuqi pas n6nshkrimit nga perfaq€suesit e autorizuar t€ t6 dyja Palive.
8.4 PErfundimi i Marrdveshjes nuk ndikon ne aktiviteret ose projektet qejan€ nd vazhdim, pdnca
nese pdrcaktohet ndryshe me shkrim.

Neni 9 - Promovimi

Paldt angazhohen t6 njohin dhe promovojnd k€te bashkdpunim ne re giirha akrivirerel. Emrat dhe
logot e institucioneve do td shfaqen qarte dhe nd mdnyr€ ti dukshme ne te glitha materialet
pErkat€se, duke pdrfshird dokumentet, prezantimet. publikimet, njoftimer p€r shtyp dhe mediat e

dera.

Neni l0 - N6nshkrimi dhe giuha

Kjo Marrdveshje eshte nenshkruar me l2 dhjetor 2025 ne Prishrind, Republika e Kosoves, ne re
kopje origiinale nC giuhen shqipe, boshnjake dhe angleze, rd giitha njdlloj aurentike. Nd rast
mospirputhjeje, versioni ne gjuh€n angleze do td mbizot6rojd.
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